
Глава 485: Рассмотрите (2)

Чу Лянь надулась, уткнулась лицом в его мантию и сказала слегка приглушенным голосом:
«Хубби, бабушка меня больше не любит».

Чу Лянь раньше говорила вопрошающим тоном, но теперь она заявляла о факте.

Она не была глупой. Несмотря на попытку Матриарха действовать как обычно, она все еще
чувствовала, что что-то не так.

Когда кто-то по-настоящему заботится о вас, вы сможете почувствовать это в их взгляде, их
действиях, их словах.

У Чу Лянь не было такого чувства, и Чанди почувствовал то же самое.

Его брови слегка сморщились, и он задумался о движениях в имении в течение последних двух
дней.

Чу Лянь пострадала в поездке на север, и ей даже удалось привезти лекарственный
ингредиент, необходимый для лечения его матери. Бабушка не была неразумным человеком,
поэтому она должна относиться к Чу Лянь еще лучше. Почему вместо этого она стала холодной
и далекой?

Должен был быть какой-то внешний фактор, влияющий на нее.

Зрачки Санланга расширились: он глубоко погрузился в свои мысли. Когда к нему пришло
внезапное озарение, его глаза сузились.

После своей прошлой жизни Хэ Чанди знал, насколько важно было убедиться, что между
самыми близкими членами семьи не было конфликтов. В противном случае пробелы в их
сердцах могут вызвать внутренние семейные проблемы.

Бабушка старела, и его тетя была рядом с ней. Многие вещи отличались от его прошлой
жизни.

Он успокоил свою жену, поглаживая ее ладонью. Теперь решение созрело в его сердце.

«Лянь-эр, как ты думаешь?»

Брови Чу Лянь нахмурились. Она села и поправила свою позицию, прежде чем поделиться
своим анализом: «Хубби, может быть, это... дядя Мо?»



Санланг посмотрел на нее с нескрываемым восхищением, когда они пришли к одному и тому
же выводу.

«Не волнуйся об этом, я справлюсь. Что касается бабушки, она старая и, возможно, стала
путаной, не принимай ее к сердцу. Я тот, с кем ты проведешь всю оставшуюся жизнь, а не
она.»

Чу Лянь знала, что Хэ Санланг прав, но чувство отчуждения от Матриарха без причины
оставило плохой вкус во рту. Раньше она, возможно, не заботилась бы об этом, но так как она
хотела счастливо провести свои дни с Хэ Чанди и помочь ему управлять семьей, ей было трудно
оставаться позитивной.

Как внучка, она не хотела, чтобы ее не любила бабушка в законе.

Чу Лянь надула щеки и сказала: «Но я все еще недовольна».

Хэ Чанди понял ход мыслей своей жены. Именно потому, что она заботилась о нем, она хотела
одобрения всех своих родственников и быть на равных с ним.

Заботливое соображение от его жены согрело сердце Сан Санланга. Ее милые и пухлые
пыхтящие щеки внезапно побудили его... Он издал низкий смешок и подтянул ее ближе. С
простым наклоном головы его губы уже покрыли ее. Он попробовал ее гладкие и сладкие губы,
а затем стал неистово целовать...

Когда Чу Лянь получила возможность передохнуть, она толкнула его в грудь, и он наконец
отпустил ее.

«У тебя все еще есть силы злиться?»

Губы Чу Лянь покраснели от его издевательств. Она посмотрела на него своими ясными
глазами: «Хэ Чанди, ты все больше и больше выходишь из-под контроля».

Ледяное лицо Санланга вспыхнуло улыбкой, напоминавшей теплый ветерок.

Хотя Чу Лянь все еще была недовольна, она не могла испортить это расслабленное лицо.

Теперь, когда она стала отчужденной от Матриарха, хотя и не по своей вине, он застрял
посредине. В будущем ему будет тяжело.

Сердце Чу Лянь болело за ее мужественного мужа.



Она погладила его по щеке и тихо сказала: «Забудь об этом. Я не сделана из золота, поэтому я
не могу нравиться всем. Я не могу контролировать, что думает бабушка, но я буду в порядке,
пока моя совесть чиста. Тебе не нужно слишком много думать об этом, мы не живем для жизни
напоказ.»

Санланг не ожидал, что Чу Лянь сможет сказать такие слова. Его сердце мгновенно было
окутано теплом, которого он никогда раньше не ощущал.
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